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El neologisme diasistema fon introduït en 1954 per Uriel Weinreich en la
lingüística per a fer referència a un conjunt de sistemes lingüístics –pròpiament,
lectes amb poca diversitat interna– parcialment semblants (encara que siguen
genèticament llunyans) construït per l’investigador per a comparar-los. Des
de llavors, el terme apareix de tant en tant en el discurs dels lingüistes i és
conegut en la disciplina. No obstant, és usat i definit pels autors amb diverses
concepcions que estan més o menys relacionades amb la definició de Weinreich
però que mostren entre si diferències importants.

L’estudi de la manera com múltiples lingüistes usen diasistema o teoritzen
al respecte (Cassany-Bates 2020, cap. vii) ha revelat particularitats dins de la
lingüística occitana i occitanoromànica. Per això, proposem una comunicació
on analitzem i comparem què entenen per diasistema diversos lingüistes occi-
tans (Bec 1973, 2002; Bèc 1972; Sumien 2006; Teulat 1985) i occitanoromànics
(Castellanos 2000; Lamuela 1984, 1987, 1993, 1994, 1995, 2012) que han pres-
tat atenció al terme o concepte, i estudiem les semblances i diferències d’estes
concepcions amb l’original de Weinreich (1954) i les d’altres lingüistes destacats
en la qüestió (Coseriu 1967, 1980, 1986; Kloss 1978).

Vorem que les múltiples concepcions de diasistema existents es poden agru-
par en tres conjunts, atenent a tres idees bàsiques que hi subjauen:

• La idea bàsica de ‘conjunt de (geo)lectes’ és compartida per les con-
cepcions de Weinreich i la majoria dels altres teòrics (Coseriu, Kloss, Cas-
tellanos i, com a accepció secundària, Lamuela i Sumien). És, a més, la
concepció de múltiples altres autors que usen el terme diasistema (incloent
Sinner en el seu manual de lingüística de les varietats, de 2014), com hem
vist en Cassany-Bates (2020, § VII.1.2.).

• La idea bàsica de ‘conjunt de correspondències entre (geo)lectes’
és compartida per la mitat dels teòrics que hem analitzat, concretament
per autors occitans (Teulat –substituint diasistema pel terme intersiste-
ma– i Sumien) i occitanoromànics (Lamuela i, com a accepció secundària,
Castellanos).



• La idea bàsica de ‘sistema lingüístic que engloba els (geo)lectes
de la llengua’ sembla exclusiva d’un lingüiste occità (Bèc), qui concep
un lecte concret (amb un inventari de fonemes, etc.) però teòric que
permetria «derivar» o explicar la variació lectal i, gràcies a això, identificar
els (geo)lectes que formarien part d’una llengua per distància (considerada
un nivell taxonòmic determinat).

Les tres idees bàsiques es poden integrar en la idea més general de ‘con-
junt de (geo)lectes parcialment distints i semblants’, que s’ajusta més
a la definició de sistema, de la qual són aspectes essencials els elements i llurs
relacions.

A més, vorem que tots els autors estudiats associen (o poden associar) el
diasistema a un geolecte. Però Bèc, a més, presenta una concepció que recorda,
en part, la categorització per prototips que es fa actualment en semàntica.

Per tant, els autors occitans i occitanoromànics han fet aportacions interes-
sants per a definir diasistema millor i comprendre l’organització lectal interna
dels geolectes.
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